КОМПЛАЕНС-ОГОВОРКА АО «АММОНИЙ»
Настоящая оговорка АО «Аммоний» является неотъемлемой частью Договора, содержащего  ссылку на настоящую комплаенс-оговорку и применяется к отношениям между АО «Аммоний» (далее – «Поставщик») и Покупателем.

1. Общие заверения о добросовестности.
1.1. Стороны обязуются неукоснительно следовать общепризнанным стандартам корпоративной этики, принципам законности, добросовестности, недопустимости злоупотребления правом при заключении и исполнении Договора.
1.2. Подписывая Договор, Стороны достигли полного взаимного понимания по всем его существенным условиям. Стороны сформировали  общее видение позитивной цели сотрудничества, материальных и нематериальных выгод, преимуществ Сторон, а также связанных с этим рисков. 
1.3. Ничто в отношениях и документах Сторон не может быть истолковано, как намерение Сторон осуществить обход закона.  
1.4. Руководствуясь принципом партнерства, проявляя заботу об интересах партнера в степени не меньшей чем о своих собственных интересах, Стороны принимают на себя взаимные обязательства по созданию необходимых условий и оказанию всемерного содействия друг другу в надлежащем исполнении условий и ограничений настоящего договора.
1.5. Стороны предпримут все зависящие от них действия по исключению конфликта интересов Сторон. При этом под конфликтом интересов Стороны понимают  ситуацию, при которой личная заинтересованность (прямая или косвенная) работника (представителя организации) влияет или может повлиять на надлежащее исполнение им должностных (трудовых) обязанностей и при которой возникает или может возникнуть противоречие между личной заинтересованностью работника (представителя организации) и правами и законными интересами организации, способное привести к причинению вреда правам и законным интересам, имуществу и (или) деловой репутации организации, работником (представителем организации) которой он является.
1.6. Стороны несут взаимную ответственность за действия своих работников и контрагентов, привлеченных к заключению и исполнению Договора. Стороны обязуются предпринять весь  комплекс мер, обеспечивающих исполнение ими заверений, изложенных в данном документе. 
1.7. В случае, если какие-либо «Условия договорных отношений АО «АММОНИЙ» по поставке» и их толкование противоречат условиями и ограничениям, установленным настоящим документом, подлежат применению условия настоящего документа.
1.8. Стороны взаимно ознакомлены с политиками и иными локальными нормативными актами Сторон, обеспечивающих соответствие их деятельности публично-правовым требованиям и общепризнанным стандартам корпоративной этики.
1.9. По мотивированному и обоснованному запросу каждая Сторона обязана предоставить другой Стороне информацию и документы, необходимые и достаточные для проверки соблюдения Сторонами условий договорных отношений (право на аудит документов бухгалтерского учета и финансовой отчетности). Стороны обязуются добросовестно оказывать друг другу помощь и содействие в случае действительного или возможного нарушения требований настоящей оговорки, в том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса своих владельцев, директоров и должностных лиц.
1.10. [bookmark: _GoBack]Стороны обязуются обеспечивать, чтобы все документы, которые будут подготовлены, утверждены либо оформлены в связи с исполнением договорных отношений, были полными, достоверными и точными. Стороны обязуются в течение не менее пяти лет, с момента прекращения действия договорных отношений, по каждому Договору, хранить документацию, созданную в связи с заключением и исполнением таких договорных отношений.

2. Заверения о соблюдении антимонопольного законодательства
2.1. Ничто в договорных документах не может быть истолковано как намерение и действия Сторон, результатом которых являются или могут являться недопущение, ограничение, устранение конкуренции и (или) ущемление интересов других лиц (хозяйствующих субъектов) в сфере предпринимательской деятельности либо неопределенного круга потребителей.
2.2. Никакие условия договорных документов не могут означать условия, направленные на ограничение свободной конкуренции на одном товарном рынке, в том числе на установление или поддержание цен (тарифов), скидок, надбавок (доплат) и (или) наценок; повышение, снижение или поддержание цен на торгах; раздел товарного рынка по территориальному принципу, объему продажи или покупки товаров, ассортименту реализуемых товаров либо составу продавцов или покупателей (заказчиков); сокращение или прекращение производства товаров; отказ от заключения договоров с определенными продавцами или покупателями (заказчиками).
2.3. Стороны неукоснительно соблюдают запреты, установленные антимонопольным законодательством, в том числе в части заключения «вертикальных» и иных соглашений, а также совершение иных согласованных действий, способных привести к ограничению конкуренции.
2.4. Стороны принимают на себя обязательство по недопущению при исполнении договорных отношений каких-либо действий, которые могут быть квалифицированы или могут привести к нарушениям запретов на недобросовестную конкуренцию, установленных действующим антимонопольным законодательством. В частности, Стороны обеспечат неукоснительное соблюдение запретов на недобросовестную конкуренцию путем дискредитации, введения в заблуждение, некорректного сравнения, незаконного использования результатов интеллектуальной собственности, незаконного использования коммерческой и иной охраняемой законом тайны.
2.5. Стороны предпримут все необходимые мероприятия по соблюдению ограничений на совершение действий, которые приводят или могут привести к недопущению, ограничению или устранению конкуренции при проведении торгов, запроса котировок цен на товары, запроса предложений.

3. Заверения о соблюдении антикоррупционного законодательства
3.1. Каждая Сторона настоящим гарантирует, что на дату вступления в силу договорных отношений ни она сама, ни ее руководители, должностные лица или работники не предлагали, не обещали, не предоставляли, не разрешали, не требовали и не принимали каких-либо неправомерных денежных или иных преимуществ какого-либо рода (и не создавали впечатления, что они совершат или могут совершить подобные действия когда-либо в будущем), каким-либо образом связанных с Договором, а также что ею были приняты разумные меры для недопущения подобных действий со стороны субподрядчиков, агентов иных третьих лиц, находящихся под ее контролем или определяющим влиянием. 
3.2. Стороны обязуются в связи с вступлением в договорные отношения, в течение всего срока действия каждой сделки и после его истечения соблюдать часть I Правил по борьбе с коррупцией Международной торговой палаты (ICC) (в редакции 2011 года), которая настоящим включена в сделки Сторон путем ссылки, как если бы она была изложена в договорном документе в полном объеме, и обязуются принять разумные меры для обеспечения ее соблюдения своими субподрядчиками, агентами и иными третьими лицами, находящимися под их контролем или определяющим влиянием.
3.3. Если Сторона в результате реализации предусмотренного настоящим приложением права на аудит документов бухгалтерского учета и финансовой отчетности другой Стороны  или иным образом получит доказательства того, что другая Сторона допустила существенное или неоднократное нарушение положений части I Правил ICC по борьбе с коррупцией (в редакции 2011 года), то она соответствующим образом уведомит другую Сторону и потребует от данной Стороны в разумные сроки принять необходимые меры для устранения нарушений и сообщить ей об этом факте. В случае непринятия данной Стороной необходимых мер для устранения нарушений или невозможности принятия подобных мер, она вправе ссылаться в качестве возражений на то, что к моменту появления доказательств нарушения(-ий) ею были приняты достаточные превентивные антикоррупционные меры, указанные в статье 10 Правил ICC по борьбе с коррупцией (в редакции 2011 года), разработанные с учетом конкретных обстоятельств и позволяющие выявлять факты коррупции и продвигать культуру соблюдения правил деловой этики в организации. 
3.4. При исполнении своих обязательств по конкретной сделке, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. При исполнении своих обязательств по сделкамм, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей сделок законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
3.5. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей настоящего документа, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего документа контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по соответствующей сделке до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

4. Заверения о взаимном обеспечении информационной безопасности
4.1. Стороны принимают на себя взаимную ответственность за обеспечение информационной безопасности в соответствии с требованиями действующего законодательства, заключенных сделок, иными соглашениями и локальными нормативными актами Сторон.
4.2. В отношении любой полученной Сторонами по сделке информации, обладающей признаками информации ограниченного доступа, в том числе инсайдерской информации, секретов производства, персональных данных, Стороны обязуются принять меры, необходимые и достаточные для сохранения их конфиденциальности. 
4.3. Никакая информация, полученная при заключении и исполнении соответствующей сделки, не может быть использована иначе как в целях его исполнения. Запрещается использование такой информации в целях, противоречащих интересам Сторон соответствующих сделок, в том числе способами, потенциально дискредитирующими одну из Сторон, формирующих необоснованные репутационные риски.   
 
5. Последствия нарушения заверений из настоящей оговорки
5.1. Стороны принимают на себя всю полноту ответственности за соблюдение принятых на себя обязательств по каждой заключенной сделке, в том числе настоящей оговорки. Стороны обязаны возместить убытки, причиненные неисполнением или ненадлежащим исполнением требований настоящего приложения. 
5.2. Сторона сделки, которая при заключении сделки либо до или после её заключения дала другой Стороне недостоверные заверения об обстоятельствах, имеющих значение для заключения соответствующей Сделки, её исполнения или прекращения (в том числе относящихся к предмету сделки, полномочиям на его заключение, соответствию сделки применимому к нему праву, наличию необходимых лицензий и разрешений, своему финансовому состоянию либо относящихся к третьему лицу), обязана возместить другой Стороне по ее требованию убытки, причиненные недостоверностью таких заверений.
Сторона, полагавшаяся на недостоверные заверения контрагента, имеющие для нее существенное значение, наряду с требованием о возмещении убытков или взыскании неустойки также вправе отказаться от сделки в одностороннем внесудебном порядке путем направления письменного уведомления или требовать признания такой сделки недействительным в судебном порядке.
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